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L a instalación de las Cortes de Cádiz lleg6 tarde. Cuando 
España se creía con más derecho sobre sus posesiones en 
ultramar, recibió el día 4 de julio de 1810 la noticia de un 
lerrantarniento en Caracas (19 de abril). 

Las Cortes trataron de poner fin a una serie de abusos 
de la metrópoli en contra de sus colonias en el nuevo conti- 
nente. De  hecho hubo una serie de decretos de gran impor- 
tancia a favor de las colonias españolas ultramarinas. 

Se dieron iguales derechos a españoles que a los hijos 
de aquéllos nacidos en América; también se consideraban 
iguales a los mestizos que provenían de español e indígena, 
no así los de hombre indigcna y europea. Las castas de ne- 
gros, mulatos y otras eran consideradas, por ley, como infe- 
riores a las demás. Sc establecieron nuevos reglamentos de 
comercio, redactados con espíritu liberal, y se puso cierto 
orden a la administración. 

E n  tal estado sobrevitio la insurrección de las colo- 
nias. Esa insurrección fue atribuida, por algunos, aconse- 
cuencia de haber nivelado los derechos de peninsulares y 
americanos, no tomando en cuenta otra serie de factores 
que apoyaron dichas insurrecciones. Uno de esos factores 
fue la invasión de Napoléon Ronaparte a España, la imposi- 
ción de José Bonaparte y la abdicación de Fernando \'ii al 
trono español. 

El documento que ahora presentamos es uno más de 
aquellos decretos a favor de los americanos. En  este texto se 
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exenta de impuestos a indios y castas, además de condenar a 
los que se levantaron "allá en San Miguel el Grande" 7 de 
Uamarlos "ayudantes de Bonaparte". 

Redactado en náhuatl, este documento está ubicado 
en el fondo documental Tributos, vol. 7, fs. 272r-274r. 
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Exención de tributos a los indios y castas 

Aun no ha tenido satisfacción nuestro gobernante, el rey 
don Fernando VII; y con el beneplácito del Supremo Con- 
sejo de Regencia de España en Indias; en razón de cuánto 
amó a los americanos de aqui y cuánto les concedió en pri- 
vilegios y excepciones que tienen los habitantes de aquí, y 
las leyes municipales que les proporciona; aún quiere nues- 
tro gobernante ver más por ellos, por su amor a ellos en 
razón de su buen corazón. Y así, en razón de esto, nos en- 
vió este gran presente de su gobierno, un Real decreto que 
así dice. 

Siempre tiene cuidado la Suprema Regencia del reino 
y siempre ve cómo realizar sus tareas. el amor a los demás 
de nuestro gobernante Fernando \'ii, por esa razón siempre 
busca ayuda para ellos, misericordia para los lejanos habitan- 
tes de aqui, de la lejana gente pobre. Mucho trabaja para 
hallar cómo ablandar los impuestos en dinero de los indíge- 
nas, llamados t~5butos, y también que no se pierda el dinero 
de su ayuda que se requiere en España para que finalmente 
eche a sus enemigos los franceses, y se Libere, adquiera más 
fortaleza y eche raíces nuestra fe, nuestra fe cristiana, que 
está junto a nuestro señorío. 

Por esa razón piensa que los indígenas están más en 
la pobreza no en razón del mucho dinero que dan, sino en 
razón de cómo se junta y cómo se junta [tachado en el origi- 
nal] y cómo los jueces de matricula cuentan a los macehua- 
les cada anco años y con Fuerza los interrogan, aun cuando 
nuestras santas leyes ayudan m á s  a los macehuales, y noso- 
tros con suavidad los conducimos, por este Consejo Supre- 
mo de Regencia y por los maceliuales, los habitantes de 
aqui, los vasailos de nuestro gobernante Fernando vri. 

Y por esta razón ya ubicó a un gran señor para que 
hable por los maceliuales aliá en la gran reunión de gobier- 
no, llamadas Cortes. Eso sólo por los macehuales y otros 
hombres de nuestro gobernante, el rey, que serán esperados, 
que se casen, en su ayuda y en su pago; y los mulatos, ne- 
gros y otras castas, les serán disminuidos. Por esa razón 
quiere nuestro gobernante que los macehuales sean ayuda- 
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Exención de-tributos a los indios y castas 

Ayamo moyolpachihuitia in Totlatocatzin Rey Don 
Fernando VII. auh intecopatzinco in Supremo Consejo de 
Regencia de Espana en Indias ¡pampa in quexquich ic 
oquimotlazotili nican amencanosrlaca; auh in quexquich 
oquimonemacúli in privilegios exempciones in quipia nican 
chaneque, ihuan in Leyes municipales quimmaquilia; ca oc 
quimonequiltia in totlatocatzin ocachi quimmottitiliz in 
itetlazothlitzin ipampa in inhuelyollotiLz, Auh ic ipampa 
otech moutlanili inin huei itlatocatenematzin Real Decreto 
in ~vhclatohua. 

hiocliipa quimocuitlahuia in Suprema regencia del 
reyno, ihuan mochipa quimottilia in quenin quimoneltiliz in 
itequitzin, in itetlazodaliztzin in Totlatocatzin Fernando vir 
ipampa mochipa quimotemolia irnpalehuiloca in tlaocoliloca 
in nican hueca chaneque, hueca icnotlaca. Hriel motequiulia 
inic quimonestiliz in quenin mocaxahuaz in 
intlacalaquiliztomininmacehualun itoca tributos, ihuan 
noyuliqui amo polihuiz in inpalehuiiiztomin in 
itechmonequi in Españn, inic zacecpa quintotocaz iyaohuan 
Franceses, ihuan momac]uistiz, auh ocachi inochicahuaz, 
ihuan monelhuayotiz in totlaneltoquiliz. in tochristianoyo, 
in itech motlalia in totlatocayo. 

Auh ipampaca quimonemilia, ca in macehualtin 
ocachi motoiinia amo ipampa miec toinin quitemaca; ca zan 
ipampa in quenin monechicoa, auh in quenin monechicoa, 
auh in quenin Juezes de Matricula quimpoa in macehualrin 
mamacuituihuiltica, auh chicahualiztica tetlatlanilia, imrnanel 
in tosantas Leyes ocachi quimpalehuia in macehualtin, auh 
in tehuantin yamancayotiea tiquinyacana, ypanpai in 
Supremo Consejo de Regencia, auh ipampaca in 
macehualtin, ca nican chaneque ca imacehualhuan in 
Totlatocatzin Fernando V i l .  Auli ipampai ye omotlaWi ce 
huey tlatoani, inic inpam rnotlaroluz in macehualtin in ompa 
huei tlatocanecentlatiiizpan itoca Corres. Zan noyehuatl 
ipampa in macehualtin, ihunn occequin in itlacahuan in 
Totlatocatzin Rey ca necliiililozque monaniimictizque ypan 
i m p a l e h ~ i ~ ,  ihuan imtlsstlahuiliz; auh in mulatos, negros 
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dos g también quiere que no paguen el enjalbegado, todos 
los macehuales que pagan impuestos y también impide a los 
macehuales, gobernadores, caciques y encomenderos para 
que nada del dinero de los tributos se lo pidan a los mace- 
huales. 

Por eso ve el Supremo Consejo que los suSddegados 
y los gobernantes de los macehuales [tachado en el originar] 
que su paga sea de cinco pesos sobre cien que reunian lo 
que les correspondía del dinero de los impuestos. Y los go- 
bernantes de los macehuales todo lo que tenían era un peso 
sobre cien, M razón de su trabajo de recolección de mbu- 
tos, y así damos orden de que sean pagados los subdelega- 
dos y los gobernadores de los macehuales con el dinero de 
los impuestos de los negros, mulatos y otras castas. Paprán 
de impuestos todos los pagos que tenían en la Última matii- 
cula, para que nada ellos pierdan, donde también el, junto a 
é l  [tachado en el original] hasti 2ue sdga ctro aviso. Sólo de 
ese dinero saldri el pago de las enccmiendas por manto el 
compromiso que tengan. 

Y en relación con los orros dineros que estaba sobre 
los macehuales, en razón del medio real de hospital y de los 
ministros luego se pondrá en papel para que el Intendente 
Gobernador o el Corregidor nos digan lo que ellos saben 
para que bien, en buena forma o en otro lugar se busque o 
se snque este dinero. 

Y en relación con el repartimiento de tierras y de 
aguas, también nuestro deseo está en que el Virrey de inme 
diam, pronto, busque en qué pueblo se requiere agua y que la 
reparta en la forma en que lo &pc.nen las ley-es y ias %-arias 
cédulas hablan y en la forma de nuestro deseo en el gobier- 
no; porque si no, oao hombre cometetía perjuicio y se lleva- 
ria a los macehuales para que con prontitud en ello trabajen. 

Así lo escuchará usted, y se ocupará de ello pan que 
así se haga. Xavier de Castaños. Presidente. Francisco de 
Saavedra. Antonio de Escaño. Mguel de LarizábaI y Uribe. 
En la Real isla de León a 26 de mayo de 1810. A don Nico- 
lás María de Sierra. 

Luego de que recibí esta orden del gobierno. a mi lle- 
gada, aquí en América, deseé que fuera conocido en todas 
partes. r-i, en mi ~irreinato, para que de ixne&to fuera 



auh occequi castas ca tzinquixtilozque. iluh ipampa 
quimonequiltia in Totlatocatzin ca in macehualtin 
palehuilozque, oihuan quimonequiltia ca amo 
quitlaxtlahuazque in tlaquilli in tnochtin macehualtin 
dzcalaquianime, auh huel auh huel quimmotlacahunltilia in 
macehualtin Governadores, Caciques, ihuan Encomenderos, 
inic amotlen tlacalaquiltomin quimitlanilizque in 
macehudán. Auh ipampaca quimotulia in Supremo Conscjo 
ca in Subdelegados ihuan in maceliualgovcrnadorec in 
tlaxtlahuiI macuili peso ipan macuilpoali peso in 
quinechicoaya in itechpohuiaya in tlacalaquiltomin. Ihuan in 
Macehualgovernadores zan ixquich quipiaya ce peso rpan 

~uhdele&dos ihuan ~ace l~ual~overnadores  ica in 
- 

tlacalaquiltomin in negros, mulatos, ihuan occequi castas in 
tlacalaquizque mochi itlaxtlaliuil in quipiaya ipan ultima 
mamcula, inic arnotlen yehuantin quipolozque, can . 
noyehuati itech in ixquiclicn occe quizaz tlanaliuatilli. Zan 
noyehuatl in tomin itech quizaz in intiaxtlahuil 
Encomiendas i p m p a  in quexquich immamal impan yez. 

Auh itechcacopa in occequin tomin in impan ocatca 
in maceliualtin ipampa in medio real de hospital, ihuan de 
hfinistros niman motlaliz in amatl inic in Intendente 
Governador; nozo Corregidor techilhukque intlen 
yehuantin quimati inic qualyotica yecyotica, nozo occcni 
motemoz iain tomin, nozo moquixtiz. Ihuan itechcopa in 
repartimiento de tierras y de aguas noyuliqui in totlanequiliz 
ca in Virrey niman icciuhca quimotemoliz in canin altepepan 
itech monequi in ati, auh quimosexelhuiz in quenami 
motlanaliuatilia in Leyes, ihuan miec Cedulas achica 
uechcopa in tlatoa ihuan in quenami totlatocancquiliz; in 
tlacamo aca occe tlacatl tlatlacalhuilo ihuan momamaltizque 
macehualtin inic iciuhca ipan tequitizque. Yuc ticmocaquitiz 
ihuan ticmocuitlaliuiliz inic yuh mochihuaz. Xavier de 
Castaños, Presidente. Francisco de Saavedra. Antonio de 
Escaño. Miguel de Larrizabal p Uribe. En  la Real Isla de 
Leon a 26 de Mayo de 1810, a Don Nicolas Maria de Sierra. 

Niman onic-celi inin tlatocatlanahuatili 
inyenohualalizpan nican America huel niqueleliuiaya in 



rjhrddo Silva Goiecino / Igiana Si& C q  

puesto en ejecución, pero me preocupaba yo en razón de 
que los mulatos, los negros y las otras castas en la misma 
forma era su merecimiento, en razón de su gran fe; y en re- 
lación con su ayuda, me tardé un poco en preguntarles a los 
sabios que conocen bien a los habitantes de aquí; pero lo 
que yo noté bien cuando llegué, con relación a su bondad, y 
su amor total a los demás, a los mulatos y negros y otras 
castas para igualarlos en relaaón con 10s mismos privilegios; 
me senti satisfecho de que era privilegio de ellos en razón de 
lo que se dijo y en razón del gran poder de mi gobierno que 
por separado me dio el Supremo Consejo de Regencia, vi 
que mucho se requiere que dé yo orden, como en efecto or- 
deno, que en la forma en que el real Decreto les quita los 
impuestos, llamados tributos, a los macehuales y otras gra- 
cias que les da, también escuchará a los mulatos, negros y 
otras castas que viven en el pueblo donde aún anda la bon- 
dad, el amor a todos y se daría fortaleza para que se detenga 
el levantamiento que han realizado allá en San  el el 
Grande y otros pueblos algunos malvados que no tienen 
respeto, aquellos que acaso sean ayudantes de Bonaparte o 
sus enviados; por eUo, el Supremo Consejo de Regencia 
[tachado en el original] y que tenga satisfacción su corazón 
que ahora quiero lo que quiso el Supremo Consejo de Re- 
gencia, los subdelegados y los gobernadores de los indíge- 
nas, que se les pague cuanto tenian sobre cada cien pesos 
que se reunían de sus impuestos, aun cuando ya se haya ter- 
minado o se haya perdido; por esta razón ya se hizo y así 
nlré para quz pronto :.parezcan sus pagos de los subdelcgn- 
335 v de los go3crnadorcs de indieenaj, que saidrñ dc la Re- - - 
al Hacienda para que se haga nuestro deseo de gobernantes, 
para que otra vez se vaya ahorrando lo que se había puesto 
hace mucho, llamado repartimientos, y se ponga en ellos la 
orden para que no ofenda en la forma que acaso se hatía, 
para que se convierta en ayuda. Y para que toda la gente lo 
sepa y se realice este deseo de nuestro gobernante, en la for- 
ma en que yo mismo lo deseo, que con d o  se ayuden todos 
sus vasallos, sus hombres de nuestro gobernante, el Rey, 
que antes pagaban impuestos. Por esta razón ordeno que en 
todas partes se dé a conocer y se instruya a la gente con un 
bando esta orden, aquí en México y en otras poblaciones 



mamachizti noliuian nican novirreynato inic niman 
neltililoz; te1 ca ninotequipaclioaya ipampa ca mulatos, 
negros ihuan occequi castas in noyuhqui immacehual 
ipampa in nehuelyolotiliz; ihuan impalehuiliz, tepitzin 
oninohuecauh inic niquintlatlaniliz in tlamatinime in qualli 
quimmixmachilia in nican chaneque auh intlen huel nehuatl 
oniquittac in iquac onacic, itcchcopa in nehuelyoliz, ihuan in 
cepan tetlazotlaliz in mulatos, negros ihuan occequi castas 
inic niquinneneliuiliz ipan huel yehuatl privilegios inye 
oninoyolpacliiuh, ca yehuantin immaceliual ipampa in tlen 
omitoc, auh ipampa in huei notlatocahueltiliz in nonqua 
onechmomaquili in Supremo Consejo de regencia, 
oniquittac ca huel monequi, in nitlanahualtiz, in quenami 
nitianahuatia, ca in quenami in Real Decreto 
quimmoquixtildia in tlacalaquilli itoca tribunas in 
macehualtin, auh occequi gracias quimmomaquilia noyuliqui 
impan mocaquiz in mulatos, negros ihuan occequi castas 
ompa mochantia altepepan in canin oc nenemi 
innehuelyolotiliztli in necepan tetlazotlaliztii iliuan ihuan 
moyolcliicahuazque inic tzacuililoz in neacoquiliztli in 
oquicliiuhque otnpa San Miguel el Grande, ihuan occeni 
altepepan cequintin tlahueliloque, in amo tetlacamati, in 
yehuantin azo ipalehuicahua in Bonaparte, nozo 
ititlancahuan: auh ipampa ca in Supremo Consejo de 
Regencia. Auh ma inyolopichihui ca nicnequi intlen 
oquimonequilti in Suprcmo Consejo de Regencia ca in 
Subdelegados ihuan Macehualgovernadores tlaxtlahuilozque 
in quexquich quipiaya ipan mainacuilpoali peso 
quiiiecliicoaya in tlacalaquil immanel ye otlan ye opoliuh: 
ipampai ye omochiuh iliuan isquicli nicchihuaz inic iciuhca 
neciz in intiaxtlahuil in Subdeleyidos ihuan 
Macehualgovernadores ca itech quizaz in Real IHacienda, 
inic mochihuaz in todatocanequilitzin, ihuan inic occepa 
motlatlaliz in yehuecauh tlatialilli, itoca repartimientos, 
ihuan ipan motlaliz in tlanahuatilii, inic amo tetlacalhuiz, in 
quenami azo mochihuazquia, ca te palehuiloca mocucpaz. 
Auh inic mochi tlacatl quimatiz, ihuan neltiloz inin 
totlatocatzin itlanequilitzin in quenami Iiuelnehuatl 
niquelehuia, in ma ica mopalehuican moclitin 
immacehualhuan itlacahuan in totlatocatzin Rey in achtopa 



que pertenecen a este virreinato, que en todas partes se es- 
criba en lengua náhuatl, en lengua otomí y en otras lenguas 
indígenas; en la misma forma a todas partes se enviarán 
hojas con copias, a los tribunales, a los magistrados, Jefes y 
ministros que les corresponda para que se ejecute. 

Dado en el Real Palacio de México a 5 de octubre de 
1810. Francisco Xavier Venegas. Por mandado de su Exce- 
lencia. 



tlacalaquiaya. Ipampai ni-tlanahuatia, inic nohuian 
machiztiz, ihuan moteixpantiz ica bando inin tlanahuatilli 
nican htexico, ihuan cececni altepepan. in itechpohui inin 
Virreynato, noihuan in maipan micuilo mexicatlatolli, 
otontlatolli; ihuan occeni rnacehuailatolii, noiuhqui 
nohuian motitlaniliz in tincopintli amatl, in tribunales, 
hlagistrados, Gefes ihuan Ministros in itechpohui inic 
neltiliioz. Dado en el Real I'alacio de Mexico a 5 de 
octubre de 1810. Francisco L v i e r  Vcnegas. Por 
mandado de su Excelencia. 
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